INSCRIRE

MENSCHENRECHTE SCHREIBEN IM OFFENTLICHEN RauM

Mit FRANCOISE SCHEIN, BARBARA REITER

Parr1ZIPATORISCHES NACHBARSCHAFTSPROJEKT ALS WoRrksHoP

AM 15. UND 16. OKTOBER 2021. ORGANISIERT VON BARBARA REITER, MARIA
HEeiNEMANN UND CLAUDIA BEISER (GRATZELTREFF MARGARETENBAD) UND
UNTERSTOTZT DURCH DIE OSTERREICHISCHE (GESELLSCHAFT FUR POLITISCHE

BiLpuNG.

Menschenrechte auf kiinstlerische und ésthetische Art und Weise im offent-
lichen Raum sichtbar zu machen — das ist das Anliegen der von Frangoise
Schein gegriindeten Stiftung mit gemeinniitzigem Anspruch ,Inscrire” (aus
dem Franzésischen: (hinein-)schreiben). Oft bindet sie dabei die Offentlich-
keit mit ein, wie etwa bei Projekten in Brasilien oder Portugal, von denen sie
spiter noch erzihlen wird. Ein solches Projeke soll auch in Graz entstehen.
Und welcher Ort wiirde sich fiir ein Vorstellen des Projekts und Brainstor-
ming besser cignen als das Gritzeltreff als Nachbarschaftszentrum in Geidorf?

Claudia Beiser erdffnete den Workshop und stellte einleitend den von ihr
gegriindeten Gritzeltreff als Ort der Zusammenkunft vor. Ein Ort, ,an dem
die Menschen zusammenkommen und die verschiedensten Aktionen (von
Franzésisch-Kursen iiber Gesangsstunden bis hin zu TaiChi/ QiGong) an-
bieten®. Barbara Reiter betonte, dass der Gritzeltreff sich fiir dieses Projekt
deshalb so gut eigne, weil ,this is what ,Inscrire” is about — it is about parti-

cipation in the neighbourhood“.

Der Workshop gliederte sich in zwei Teile, die jeweils auf einen Tag aufgeteilt
waren. Zum einen stellte Francoise Schein am Freitagnachmittag und -abend
ihre Arbeiten mit ,Inscrire® vor, die sie teilweise auch in Kooperation mit
Barbara Reiter fertigte. Zum anderen wurden am Samstag von den Teilneh-
menden Uberlegungen angestellt, wie man ein JInscrire“-Projekt konkret in
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Graz. umsetzen kénnte. Der Workshop wurde polyglott gehalten: Francois

S'cheln sprach auf Englisch (und teilweise Franzésisch oder auch Portj e
smch)l f.iarbara Reiter iibersetzte ins Deutsche (und parlierte auf En ligl}e;
Franzésisch und auf Wunsch auch auf Chinesisch) und die Teilnehminiicer;

kommuniziert i
en auf Englisch, Franzésisch, Italieni i

, Italienisch, Portugiesi i
auf Deutsch. , B

DER ERSTE TEIL — WaS 1ST , INSCRIRE®?

Arbeiten von Frangoise Schein, teilweise in Kooperation mit Barbara Reiter

\)?’enn Frangoise Schein von ihren Projekten erzihlt, leuchten ihre A

hinter den Brillenglisern. Sie spricht mit so viel Enthusiasmus und Be e
rung, d_ass man nicht anders kann, als ihr zuzuhren und man bemerkt%:lells)t?-
Franf;msc Schein brennt fiir jhre Ideen und deren Umsetzung. Sie stud:;1 EL
Architektur mit Fokus auf Urban Design und beschiftigte sich I:;ereits in i}i:

Abbildung 1: Frangoise Schein (links sitzend), Barbara Reiter (rechts stehend) und
Teilnehmer:innen der Veranstaltung,
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Abschlussarbeit mit Menschenrechten und Architektur — etwa mit ,the right
to housing* oder ,the right to have rights. Schon bald war Frangoise Schein
klar, dass sie Menschenrechte im urbanen Raum sichtbarer machen wollte
und verband dieses Anliegen mit ihrer Faszination fiir U-Bahnen. So entstand
1985 ihr erstes menschenrechtliches Projekt im Urban Design in Verbindung
mit U-Bahnen in New York: ein Plan des New-Yorker U-Bahn-Netzes aus
Stahl wurde in einen Biirgersteig in Downtown-Manhatten eingelassen. Es
war ihr erstes grofies Projekt und ist auch jetzt noch in den Reisefiihrern als
JJandmark® gekennzeichnet, wie Barbara Reiter beschreibt. Frangoise Schein
fiigt cin paar Hintergrundderails hinzu: ,The Bronx in 1979 was a bombar-
ded neighbourhood, because its capitalistic system let it crumble down. What
stayed was their subway station”. Man lieR die Bronx wegen der Spekulanten
verfallen, nur die U-Bahnen funktionierten noch. Francoise Scheins Faszina-
cion fiir U-Bahnen schimmert durch: , I thought that subways were the heart
of the cities, the veins of the cities, where the blood was circulating, the blood
of the city, that has the people move around. The subways became the center
of my life. And I created many, many pieces with subways, and maps, and
bus maps — the mobility basically, the mobility of a city.“ Diese Faszination
dehnte sich aus auf Landschaften, vor allem Flussverliufe, Staatsgrenzen und
Bergketten, die sich in Francoise Scheins Arbeiten mit den Menschenrech-
ten verbanden. Gerne spielt sie auch mit Satzzeichen' und Farben®. Immer
verfolgt Frangoise Schein dabei ihre Idee und das Thema: Menschenrechte
im 6Fentlichen Raum sichtbar machen und dabei ein Stiick der Geschichte
des Ortes aufgreifen. Wie Barbara Reiter zusammenfasste: ,Manche finden
ihr Thema schon ganz frith und bleiben ihm dann treu.”

Treu blieb Francoise ihrem Thema: Auf das erste Projekt in Manbhattan folgte
1991 eines in Paris, in der U-Bahn-Station “Place de la Concorde”. Dies war
auch im Hinblick auf dessen historisch-politische Vergangenheit (auf diesem
Platz stand die Guillotine) ein interessanter Ort fiir eine Kontextualisierung
der Menschenrechte. Francoise Schein entschied sich fiir den Text der fran-
sosischen Revolution: ,Die Erklirung der Menschen- und Biirgerrechte®.
Sie nahm die Fliesen der staatlichen franzdsischen Keramikfabrik der Firma
Cerafrance, welche die Fliesen der meisten franzdsischen U-Bahn-Stationen
anfertigte, bestellte sie aber in einer etwas anderen (quadratischen) Form.

1 Siche Schein 2016.
2 Siche ,Under the Earth Under the Skin“ 2011.
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Auf. jede: Fliese kam ein Buchstabe der Menschenrechts-Deklaration. Aufd
P.I‘OJ Cikt in Paris aufmerksam geworden, fragte ihr Heimatland Belgif;n ;n oalj
ls:f: die U—Bahn-.Station Dyade (Parvis de Saint-Gilles) in Briissel gestal’ten
dnnte, in der sie dann den Text der Vereinten Nationen zusammen mit d
als Zick-Zack-Linie aufgefalteten Grenze Europas abbildete e

Es folgten viele weitere Projek-
1 te (Frangoise Schein: ,, You know;,
the heads of the subway stations,
they are very good friends, and
2 they talk to each other, phone
calls between the presidents of the
i subway stations.“), jedes mit sei-
| nen eigenen Herausforderungen:
in Briissel musste sie tiber mehr
Platz in der U-Bahn-Station dis-
| kutieren; in Stockholm kristalli-
sierte sich die schwedische Kiil-
te als Problem heraus; auflerdem
gab es in Schweden Herausfor-
derungen beziiglich der Schrift,
| denn der Buchstabe ,0“ wurde
mit der Zahl ,,0“ verwechselt, was
Francoise Schein erst bemerkete,
nachdem die Hilfte der U-Bahn-
. Station bereits verfliest war (Fran-
Abbildung 2: Vorstellung bisheriger Projekre ~ ¢0ise Schein: ,,You know, some-

times you have to accept h
errors.“); i i ie vi s
5.“); in Berlin brauchten Barbara und sie viel Zeit, um den biirokratischen

gtah$fien'- und.AuﬂagendschungeI zu durchqueren, um ihre Pline letztlich in
.1e irklichkeit umsetzen zu kénnen (Sie haben insgesamt sieben Jahre und
;mli Hartnickigkeit von Seiten Barbara Reiters gebraucht, um alle Patent:: :u
: hts Emr;en; — Barbara Rcitt?r: ~And every week when | passed the bureau ;)f

¢ head of the subway station, I stepped inside and asked whether they had
now looked at our plans. I really was a pain in the ass.“ Frangoise Sc)l;ein-
”Oh.’ I am S}lrﬁ you were.“); in Portugal stellte sich die Frage, wie sie Kinde.
partmpator-lscll_l und deren Kreativitiit freien Lauf lassend einbauen kén "
ohne dass die Asthetik des Gesamtprojektes darunter leiden wiirde (Zusarrl: :
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men mit den Lehrenden der Schule hat Frangoise Schein diese Schulprojekfe
in mehr als 30 portugiesischen Stidten durchgefiihrt.); in Portugal wurd(? die
von Francoise Schein geplante Darstellung der kolonialen Vergangenheit so
negativ aufgenommen, dass ihr ein Vertreter der Metrog?sellschaft den Zu-
gang versperrte und die Fliesen herunterschlug; in Brasilien hatte Francc?lse
ein cigenes Werk in einer Favela aufgebaut und den Menschen dort gezeigt,
wie sie die Fliesen bemalen und brennen konnten. Auf eine Mutter war Fran-
coise besonders stolz: Als sie sie traf, war sic Analphabetin, am Ende leitc'ete sie
das Bemalen und Brennen an. Francoise Schein hatte den Bewohner*innen
das Wissen so gut weitergegeben, dass sie sich schliefSlich selbststindig mach-
ten, Frangoise Schein also aus ihrem eigenen Projekt herauswarfen. -,,And.I
was angry and proud at the same time", so Frangoise, was Barbara Reiter mit
dem chinesischem Sprichwort auffing: ,,Ein guter Lehrer kommt, wenn du
ihn brauchst und geht, wenn du ihn nicht mehr brauchst. Und du warst und
bist eine gute Lehrerin, Frangoise.”

DER ZWEITE TEIL — DAS PARTIZIPATORISCHE PROJEKT IN GRAZ

Eine gute Lehrerin war Francoise auch in Graz. Sie spriihte v-vah.r‘es Intf.:regse
aus, verkniipft die Kontextualisierung der Menschenrechte im o‘ﬁfenthche.n
Raum mit dem jeweils konkreten 8ffentlichen Raum. Sie lief$ sich auf die
Geschichten des Ortes und der Menschen ein, fing sie in ihren Skizzen auf
und gab ihnen in ihrer Kunst im éffentlichen Raum einen Platz.

Fin gutes Beispiel dafiir ist etwa auch das grofie gemeinsame Projekt mit
Barbara Reiter in Berlin in der U-Bahn-Station Westhafen. Auch hier haben
Francoise Schein und Barbara Reiter einen geschichtstrichtigen Ort fiir fiie
Sichtbarmachung der Menschenrechte gewihlt: An dieser Station war vs./ah—
rend des Zweiten Weltkrieges ein Umsteigebahnhof, um vor allem politisch
Verfolgte in das Strafgefingnis Plotzensee zu bringen. Die Menschenrechte
verbanden sie mit zwei Spriichen von zwei Menschen, die in Pl6tzensee er-
mordet wurden, sowie mit der Geschichte von Heinrich Heine, der aufgrund
des deutschen Antisemitismus und der Einschrinkungen der Meinungs- und
Pressefreiheit im Jahr 1831 nach Paris auswanderte. Auch hier arbeiteten
Francoise Schein und Barbara Reiter stark mit Formen und Symbolen (der
Mensch, das Auge, der Vogel und der Sklave) sowie mit Farben (dunkles, auf
den weifen Fliesen fast schwarz wirkendes grau, und rot).
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Frangoise Scheins Arbeiten blieben nicht nur an den Winden von U-Bahn-
Stationen. Nachdem sie und Barbara Reiter das Projeke an der Berliner U-
Bahn-Station Westhafen im Jahr 2001 fertiggestellt hatten, folgte —wieder in
Kooperation — die Gestaltung des Rhododendronparks in Bremen. In diesem
Fall wurden Menschenrechte in Bronze eingeschrieben und am Wegesrand
in den Boden eingelassen. Das partizipatorische Element wirkt immer noch
nach: Jedes Jahr kommen Schulklassen, polieren die Bronze und setzen sich
dadurch mit den Menschenrechten auseinander, Wie Frangoise Schein sagte:
» They have to clean up the human rights.“ Die Materialkosten fiir Bronze
sind bereits sehr hoch, weshalb eine gute Verankerung im Boden als Schutz
vor Diebstahl wichtig war und durch diese zusitzliche Arbeit wurden die Pro-
jektkosten noch einmal in die Hohe getrieben. Wie sollte all das finanziert
werden? Es fand sich eine kreative Lésung: Die Menschenrechte wurden an
Bremer Biirger*innen ,verkauft“ und man sprang damit friih auf den Zug des
Fundraisings auf. ,Auch das kénnte eine Méglichkeit fiir die Finanzierung

der Kosten in Graz sein®, schlugen Barbara Reiter und Frangoise Schein den
Teilnehmenden vor.

Auch in Wien hat Frangoise Schein eine alternative zur Wand einer U-Bahn-
Station gefunden: Dort hat sie ihre Arbeit auf einem , Tisch der Menschen-
rechte” vor dem Museumquartier gemacht. Die Tischplatte hat sie verfliest,
darauf hat sie Teller gemalt. In den Tellern stehen die einzelnen Menschen-
rechte aus der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte. In der Mitte des
Tisches hat sie den Flussverlauf der Donau gemalt, in welchen sie aussage-
kriftige Zitate zu den Menschenrechten geschrieben hat. An der Donau be-
finden sich Stidte (afrikanische, asiatische, einige nordamerikanische Stidte
sowie auch Graz), die zum Netzwerk der Menschenrechte gehsren. Schwierig
dabei war vor allem die Anordnung des Tisches vor dem Museumsquartier,
da unter dem Boden viele wichtige Rohre und Leitungen verlegt sind, wel-
che jederzeit zuginglich sein miissen. Der Platz, den Frangoise Schein fiir
ihre Arbeit niitzen konnte, war also beschrinke. Diesen Grenzen miisse man
sich auch beim Projekt in Graz bewusst sein, betont Francoise Schein. Denn
falls sich in Graz keine gute Wand finden lieRe, dann wire auch ein Tisch
- etwa in der Umgebung der Universitit — eine gute Méglichkeit fiir eine
Kontextualisierung von Menschenrechten. In Wien loste Frangoise Schein
das Platzproblem, in dem sie ein grofSes rotes Fragezeichen (Frangoise Schein:
»And always remember: You cannot pose enough questions.“) um den Tisch
zeichnete und das Pro jekt ,,Bankett der Menschenrechte® nannte. Fine Teil-
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nehmerin wusste zu berichten, dass der Tisch ins soziale Leber.l in Wie? in-
tegriert war und auch von Schachspielendefl genutzt werde. D:leI IdEe lun;ier
dem Projeke von Frangoise Schein war es, die Mens':?h.enrecl.}te s »Essen ulz
die Seele® darzustellen. Eine dhnliche Arbeit mit einem Tlscl'} hat sie a.uc

in Paris vor dem Museum of Arts and Crafts als partizipatorisches Pro;e!q
erstellt, indem sie Teilnehmende zuerst das Museum besuchen und'dann. ell-ln
Objekt zeichnen lie}, das diese am meisten. beeindruc'kt hatte'. Dll'c Zea:c:i -
nungen setzte Frangoise Schein schlieBlich eingerahmt in auf die Fliesen der

Tischplatte gemalte Teller um.

Abbildung 3: Teilnehmerinnen Maria Friedl und Anna Starschowitz
Abbildung 4: Hund Komma

Bei all den Worten von Tellern und Essen darf letztendlich das lukullische
Essen, das vom Gritzeltreff, sowie Barbara Reiter und Lukas Meyer orga-
nisiert worden war, nicht zu erwihnen vergessen werden. Das Worksholz-
Wochenende war gefiillt mit Jfood for the soul” in Form von gutc::n Gesp.ra-
chen, interessanten Geschichten und Informationen von Frangoise S(‘:‘hm.n,
Barbara Reiter und den Teilnehmenden, sowie mit ,food for the body*“: Ein
Buffet mit saisonalen Produkten der Bio-Bauern aus der Region (von Tre}u—
ben iiber Bauernbrot und deftiger Wurst bis hin zu Sturm), am Abend eine
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Pizza, Kaffee und Kekse, Kiichlein zum Friihstiick und ein herzhafter, von
Barbara Reiter gekochter Eintopf zum Mittagessen, konnten in den taktisch
klug eingestreuten Pausen konsumiert werden und erleichterten so erheblich
die Informations- und Brainstorming-Phasen.

Schon am Freitagabend, nach Francoise Scheins Prisentation ihrer Arbeiten,
begannen die Uberlegungen um passende Orte zu finden, an denen eine
Menschenrechtswand oder auch ein Tisch verwirklicht werden kénnten.
Vorgeschlagen wurden unter anderem die zu renovierende Auflenwand des
Margarethenbads, die Hiuserwand an der Mur nérdlich der Keplerbriicke,
das Gebiude gegeniiber des Spars in der Lange Gasse sowie der Garten in
Universitdtsnihe fiir einen Menschenrechte-Tisch. Die Teilnehmenden dis-
kutierten, Francoise Schein zeichnete Skizzen, horee sich die Geschichten
und Méglichkeiten an. Am nichsten Tag wurden die Orte abgegangen und
von Francoise Schein auf deren Projektfihigkeit hin gepriift, wihrend die
Teilnehmenden, allen voran Claudia Beiser, Geschichten zu den einzelnen
Orten und der Stadt erzihlten. Frangoise Schein betonte auch noch einmal
das kiinstlerische Element: Satzzeichen, Leerzeichen auslassen, mit Farben
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prmymemal. : __ <
Abb. 5: Barbara Reiter (links) und Francoise Schein (rechts) beim Erkunden des Gritzels
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und Symbolen arbeiten. So wiirde der (menschenrechtliche) Text verfremdet
und man miisse selbst Arbeit leisten, um ihn zu verstehen. Hier hakte Barbara
Reiter ein: ,Genau darum geht es auch in dem Prozess der Demokratie — es
ist ein Prozess des Entzifferns und Verstehens von Rechten.

Francoise Schein schreibt die Menschenrechte in die Stidte und an die Win-
de (meist der U-Bahn-Stationen) dieser Welt. So will sie ein Netzwerk von
Menschenrechten schaffen, auch wenn sie wisse, dass sie nicht die Vereinten
Nationen sei, obwohl Barbara Reiter das manchmal von ihr sagt. Mit ihrer
Begeisterung haben Frangoise Schein und Barbara Reiter die Teilnehmenden
im Grazer Gritzeltreff angestecke, sodass das als Brainstorming und partizi-
patorische Nachbarschaftsprojekt gedachte Workshop-Wochenende wohl der
Beginn einer Projektphase gewesen sein kann, mit dem Ziel, Graz ein Teil des
,,Inscrire“-Menschenrechts-Netzwerks werden zu lassen.

Katja Heine
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